
-Они близко, маленький человек? Спросил идущий перед ним крупный мужчина с
характеристиками рептилии. Его тон был явно разочарованым, заставляя маленького мага
сожалеть о выполнении приказов своего лидера. 

-Клаус! Перестань беспокоить бедного наемника. Он помогает нам выслеживать этих плохих
парней. Оливия уважала сильного людоящера, но она по-прежнему оставалась лидером
гильдии, и все должны были уважать ее команду. 

Группа не любила работать с наемниками, но все знали о полезных заклинаниях и приемах
магов наемников для отслеживания людей ... Было жаль, что они не знали приказов
Корнелиуса, чтобы маг плохо выполнял свою работу. 

-Мы пробыли в этом лесу больше десяти часов ... Я тоже хочу увидеть этого человека снова, но
ты, кажется, слишком заинтересована, Оливия … Заговорил другой высокий мужчина. Он был
очень красив в отличие от страшных людоящеров ... 

Оливия посмотрела на эльфийского лучника, несущего свой большой лук, и не могла не
вздохнуть. -Что ты имеешь в виду? Разве не ты сказал что хочешь его видеть? 

-Хахахаха... Я знал, что Глен был геем! Я никогда не видел его ни с одной женщиной ... Я не
верю в эту чушь эльфийской гордости. Ему нужен член, и все. Клаус не упустил шанс унизить
эльфийского лучника. Они оба были авантюристами S-ранга, легендами Портгрина и других
частей света, что делало их очень конкурентоспособными друг с другом. 

-... 

Вся группа молчала, когда Глен, как обычно, не отвечал на провокации Клауса. Они не могли
не думать, что красивый эльфийский лучник действительно может быть влюблен в нечестного
авантюриста А-ранга ... 

Оливия пыталась предотвратить распространение новостей о таинственном земном маге и
Люсьене по городу, но это было невозможно...  

Люсьен пробыл в городе несколько часов, но этого было достаточно, чтобы его слава по
нескольким причинам распространилась как огонь на сухой траве. 

Все в группе знали, что выслеживают очень могущественного человека, но также... Человека,
которого описывали все девушки в гильдии, как "самого красивого человека на свете",
"рыцаря, который властвовал над хищником". 

Маг-следопыт шел перед группой авантюристов с инструментом из металла и камней в руках.
Круглый объект было легко использовать, но сложно построить, что заставило Оливию
позавидовать трюкам волшебников. 



Корнелиус использовал другие магические инструменты, чтобы захватить часть земной маны
Роуз в гостинице. Теперь любой опытный маг или волшебник мог использовать этот
инструмент отслеживания, чтобы следовать за Роуз на определенном расстоянии. 

Маленький маг смотрел на камень в центре круглого объекта, обращая пристальное внимание
на серый свет. Чем ярче свет, тем ближе они будут к Роуз, поэтому все, что ему нужно было
сделать, это использовать объект как компас и двигаться в том направлении, в котором свет
становится более интенсивным. 

Пять часов спустя маг увидел, что свет стал ярче, чем раньше, и понял, что земной маг был
очень близко. Они были уже далеко от Портгрина в западном лесу и близко к границе,
называемой Запретный лес, которая также граничила с Империей Света и Альянсом. 

-Лидер гильдии, они направляются на север. Маг знал, что Роуз идет на юг, но он не мог
позволить группе авантюристов найти их до прибытия Корнелиуса. 

Корнелиус планировал быстро добраться до группы Оливии, но они не думали, что она пойдет
на охоту за таким хорошо подготовленным земным магом. Оливия собрала лучших искателей
приключений, которые были в городе, и теперь ее группа была готова ко всему. 

В группу авантюристов входил Глен, лучший лучник Портгрина; Клаус - один из самых
сильных людей в городе, известный как один из пяти самых могущественных авантюристов S-
ранга; Оливия, один из двух лидеров гильдии, и несколько авантюристов А-ранга, таких как
маги, воины и другие. 

Человек из магического отряда думал, что Корнелиус доберется до них менее чем через два
часа после выхода из города, но они уже были 15 часов в лесу и приближались к целям. 

Конечно, этот человек боялся солгать Оливии, но он доверял не только Корнелиусу, но и
другим группировкам наемников. Гильдия была очень могущественной, но им было нелегко
победить объединенные группы наемников, особенно три самых могущественных. Черная Рука
сидел в тюрьме, но союз магов и группа красной леди был могущественным. 

-На север? Они, должно быть, пытаются попасть в Блювинд ... Как бы то ни было. Теперь они не
могут убежать от нас. Глаза Оливии заблестели, когда она услышала, что Люсьен был близко
... На самом деле, они выслеживали земного мага, но она просто хотела поймать Люсьена. 

В глазах Глена был такой же блеск ... Он не мог перестать думать о Люсьене, который так
легко уклонялся от его стрел... Даже его заряженная стрела не смогла остановить человека,
который, казалось, был быстрее света и описывался как нечто красивее солнца ... 

Группа из примерно 100 авантюристов быстро направилась на север, двигаясь в направлении,
противоположном Люсьену. Маги поддержки группы всегда произносили заклинания, которые
улучшали скорость и восстанавливали энергию каждого, чтобы они могли плавно бежать. 



После 20 минут бега Глен остановился, когда услышал что-то подозрительное. -Подождите! Я
думаю, к нам приближается группа. 

-Магический барьер! Оливия поверила высокому восприятию Глена, и когда она остановилась,
она также услышала шаги. Она не задумывалась дважды, чтобы приказать волшебникам
воздвигнуть магический барьер, прежде чем она узнает, кто приближается. 

Волшебники действовали быстро, создав купол желтого света, охвативший группу. Они
находились в лесу, окруженном деревьями, поэтому купол сломал несколько деревьев, открыв
поляну почти в двести метров. 

Все были в повышенной боевой готовности, но обзор за пределами купола по-прежнему был
минимальным, что не позволяло им видеть далеко. Через несколько секунд из-за деревьев
вышел мужчина и остановился перед куполом. 

-Я твой союзник, Оливия. Почему ты так волнуешься? Корнелиус говорил саркастическим
тоном, совершенно отличным от того, как он вел себя в Портгрине, и Оливия это заметила. 

-Я думала, что единственная помощь, которую ты собираешься нам оказать, - это твой маг-
следопыт... Ты знаешь, мы находимся в погоне, поэтому осторожность необходима. Оливия не
выглядела расслабленной, пока говорила, и все в группе были еще наготове.  

-Нет ... Каким я был бы лидером, если бы позволил злодеям, которые причинили такой
большой ущерб нашему городу, сбежать? Я пришел, чтобы присоединиться к вам в погоне.
Корнелиус произнес дружеские слова, но не подошел ближе к куполу, что сделало Оливию и
остальных еще более настороженными. 

-Итак, где твои люди? Оливия также обладала хорошим восприятием и могла слышать магов,
произносящих заклинания, с расстояния более 300 метров. Она просто еще не знала, что
делать ... 

Корнелиус странно улыбнулся Оливии. Он знал, что она блестящий человек, но все же хотел
вывести из строя группу авантюристов, чтобы произвести впечатление на красную леди. Он
подумал на секунду, прежде чем ... 

-СЕЙЧАС!!! Когда следящий маг внутри купола услышал предупреждение Корнелиуса, он
выпустил волшебный инструмент и попытался поднять руки, призывая что-то из своего
сокровища ... 

Движение человека было очень быстрым, потому что он уже ожидал чего-то подобного ... Но
недостаточно быстро ... 

-АААААААААА!!! Клаус, который был рядом с магом, быстро отрубил ему обе руки, как будто



ломал палки. Хлынула кровь, когда бедняга с криком упал на пол. 

-Ааа ... Маленький человечек, ты действительно думал, что мы будем слепо доверять наемному
червю? Ящер наступил на него, произнося жестокие слова, заставив не только других
наемников поблизости, но и искателей приключений скривиться. 

Корнелиус был расстроен тем, что его первоначальный план так легко предотвратить, но он
знал, что иметь дело с Оливией будет нелегко. Тем не менее, у него был другой план, прежде
чем ему понадобится помощь красной леди. 

Говоря уверенно, Оливия улыбнулась Корнелиусу. -Ты думаешь, я не ожидала ничего
подобного? Я знала, что вы, наемники, не будете честны даже тогда, когда общий враг напал
на наш город... Тем не менее, я покинула город с небольшой группой...  

-Ты переоцениваешь себя, Оливия. Ты можешь быть с влиятельной группой, но... Корнелиус
начал говорить в то же самое время, когда он начал делать знак рукой. Его маги были почти
готовы наложить заклинание, которое сломало бы купол ... 

Оливия слышала волшебников и знала, что Глен тоже. Она не стала думать дважды, прежде
чем отдать ему приказ. 

-Выстрел. Купол не позволял никому и ничему войти, но никому и ничему не мешал выйти.
Глен, который уже планировал свои действия, начал стрелять своими стрелами, раскрывая
местоположение других магов другим лучникам в группе, которые также начали стрелять в
направлениях, которые указал Глен. 

В пределах 300 метров слышны были только звуки стрел. Большинство магов перестали
направлять магию для создания небольших индивидуальных барьеров, в то время как другие
пытались спрятаться. Тем не менее, стрелы Глена были невероятно точными и быстрыми, убив
многих магов. 

Оливия улыбнулась Корнелиусу, ожидая увидеть удивленную реакцию на его лице, но он
просто выглядел немного разочарованным.  

Она не хотела нападать на лидера магов наемников, даже после того, как на нее напали, но
что-то казалось неправильным, и она приказала своим волшебникам попытаться вывести его
из строя. 

-Дерьмо! Корнелиус был расстроен тем, что все, что он пробовал, шло не так, но это означало,
что он не собирался произвести впечатление на красную леди ... Тем не менее, Оливии не
удалось спастись от того, что красная леди с ней сделает. 

Он был могущественным магом и имел несколько защитных амулетов. Итак, он создал



несколько индивидуальных барьеров перед собой, чтобы блокировать атаки авантюриста при
отступлении. 

-Я поймаю его. Клаус не любил занимать оборонительную позицию, он выполнял все приказы
Оливии, но, похоже, они не подвергались опасности в этой ситуации. Он попытался подойти к
Корнелиусу, но Оливия схватила его за руку одним быстрым движением. 

-Никто не покидает купол! Оливия знала, что они легко справятся с Корнелиусом и его
магами, но она все еще чувствовала это происходило что-то еще, поэтому она не хотела
действовать поспешно. 

Клаус был из тех людей, которых можно охарактеризовать как не очень умных, но даже он мог
понять слова Оливии... Но прежде чем он успел спросить, что она имеет в виду, они услышали
громкий смех, эхом разносящийся по лесу. 

-Хахахаха ... Оливия, Оливия ... Ты, как всегда, очень осторожна. Это достойно восхищения, но
на этот раз это все равно тебя не спасет ... Без Ивана я самый могущественный человек здесь
... И со мной еще больше людей. 

Как только Оливия услышала голос своего заклятого врага, она скривилась... Секундой позже
она стала видеть множество наемников, приближающихся к куполу с разных сторон, многие из
них держали большие сияющие щиты с солнцем… 

*** 

Пока наемники окружали купол, фигура наблюдала за всем с вершины высокого дерева более
чем в двух милях оттуда. 

Они были почти в трех милях от них, когда Люсьен услышал шаги, поэтому они начали
следовать за группой Оливии, чтобы понять ситуацию, пока он не услышал приближение
группы красной леди и не взобрался на дерево, чтобы лучше посмотреть.  

-Еще одно значительное улучшение моих чувств ... Я думаю, что могу видеть и слышать на
более чем 3 мили, если сосредоточусь ... 

-Ты и твои женщины все еще поглощают демоническую энергию ... Мы действительно быстро
восстанавливаемся, но путь все еще очень долгий, и ты должен доставлять им все больше и
больше удовольствия. Похоть была очень довольна тем, как идут дела, и задавалась вопросом,
будет ли у сестер Люсьена все так же хорошо, как у них...  

Люсьен докладывал Астрид и Мэгги обо всем, что слышал. Они хорошо знали гильдию и
наемников, поэтому Люсьен мог понять ситуацию и людей, вовлеченных в конфликт. 



Когда он увидел, что битва неизбежна, он спустился с дерева, чтобы решить вместе со своими
женщинами, как действовать дальше. 

Троице было известно о множестве могущественных авантюристов и наемников поблизости, но
они не боялись ... Проведя некоторое время с Люсьеном, они развили некую сверхуверенность
и следовали за ним куда угодно, зная, что с ними не может случиться ничего плохого когда он
рядом. 
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